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H-5116
OHAUS AVIATOR™ 7000 
PRICE COMPUTING SCALE

1-800-295-5510
uline.com

DISPLAY STATUS MESSAGES AND INDICATORS

OVERVIEW OF CONTROLS

CONTROL PANEL CONTROL PANEL PARTS

# DESCRIPTION

1 Capacity Information

2 Weight Display

3 Unit Price

4 Price

5 Preset Tare

6 Level Indicator

7 PLU Preset Keys

8 Advanced Function Keys 

9 Numeric Keypad

10 Basic Function Keys

STATUS 
MESSAGE MEANING

ZERO Scale is at center of zero.

PT Keyboard tare or tare recalled from CPU. 

NET Net value (gross minus tare); push button tare exists.

FIX Unit price and/or tare is fixed.

X Scale is in by-count mode.

100 g 100 g pricing is activated.

1/2 1/2 lb. pricing is activated.

1/4 1/4 lb. pricing is activated.

7 8 9 10

2

1

3

4

5

6

Vendor Display Vendor Keyboard

kg
lb

kg
lb

$/kg
$/lb

$

lb $/lb $

2 3 4

Customer Display 

STATUS 
MESSAGE MEANING

Add Scale is in accumulation mode; data exists in the 
accumulation memory.

Total The displayed total price is added into the 
accumulation memory.

Battery is full.

2/3 battery power left.

1/3 battery power left.

Battery power at critical level.

 

 

 

 

Para Español, vea páginas 14-26.
Pour le français, consulter les pages 27-39.
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SETUP

OPERATION

INSERTING THE BATTERIES
1. Make sure that the external power supply is 

disconnected.

2. Remove the weighing pan.

3. Remove the battery compartment cover. (See Figure 1)

4. Turn over the scale and ensure that the battery 
switch is set to the correct position.

a. For rechargeable D-cell  
batteries: "NiMH" (See Figure 2)

b.  For non-rechargeable D-cell 
batteries: "Battery" (See Figure 2)

NOTE: Batteries are not included. 

WARNING! There is a risk of explosion when the 
battery switch is not set correctly. Make 
sure that the battery switch is in the 
right position for the desired type of 

battery.

5. Turn the scale right side up.

6. Place the batteries in the compartment so that the 
positive poles face the springs. See pole markings 
on cover and housing.

7. Close the battery compartment and put the 
weighing pan back on.

CONNECTING TO MAIN POWER
The power supply is stored in a compartment under the 
scale to support safe transport.

1. Connect the supplied power supply unit to the 
power connection socket on the underside of the 
scale.

2. Plug the power supply unit into a properly grounded 
outlet.

Battery Compartment
Cover

Figure 1

NiMH

Battery

Figure 2

TURNING SCALE ON/OFF
1. To turn the scale on, press the ON/OFF key.

• After the scale is turned on, it runs through a short 
display test. All segments and status messages 
briefly light up and the software version is displayed.

• The scale is ready when the weight display appears.  

2. To turn the scale off, press and hold the ON/OFF key 
until a long beep can be heard.

FREE INPUT
You can immediately use your 
scale for weighing and selling  
without prior configuration.

1.  Place the item on the 
scale. (See Figure 3)

2.  Enter the unit price. The  
price to pay is displayed.

3.  Remove the item from the 
scale. All displays return to zero.

Enter the unit price as usual without the decimal point, 
but with all the decimal places.

0 ... 9   

Figure 3
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OPERATION CONTINUED

WORKING WITH PLUs
You can save the price and/or tare for frequently sold 
goods in the scale’s PLU memory and recall it later. In 
the factory setting, unit price and tare are saved in  
a PLU.

CREATING A PLU
1. Enter the unit price.

2. Press and hold the PLU key 
until a long beep can be 
heard. P appears in the 
weight display. (See Figure 4)

3. Enter the PLU number 
between 1 and 9999.

4. Wait until the scale beeps 
twice. The PLU is stored and all displays return to zero.

• To save the tare weight in the PLU, tare the 
corresponding container before entering the unit 
price.

• The scale can store 100 PLUs. If the memory is full 
and you want to store a new PLU, the messages Full  
and Delete are displayed. You can either overwrite 
a specific PLU or delete the whole PLU memory.

– To overwrite an existing PLU, press the C key and  
 create a new PLU with the number you want to  
 overwrite.

– To delete the whole PLU memory, press the ENTER  
 (ON/OFF) key.

CALLING UP PLUs
Depending on the setting of operator setup step 7, there 
are two ways to call up PLUs.

CALLING UP VIA PLU KEY 
(Factory setting, operator setup step 7 = off)

1. Place item on the scale. 
(See Figure 5)

2. Enter the corresponding 
PLU number and press 
the PLU key. Unit price 
and price to pay are 
displayed.

3. Remove item from scale. 
All displays return to 0.

CALLING UP PLU AUTOMATICALLY
(Operator setup step 7 = on)

1. Place the item on the  
scale. (See Figure 6)

2. Enter the corresponding 
PLU number. The PLU is  
called up automatically. 
Unit price and price to  
pay are displayed.

3. Remove the item from the 
scale. All displays return to 0.

USING PLU PRESET KEYS
You can save the most important PLUs to the keys in the 
left-hand key field.

Depending on the setting of operator setup step 14, one 
or two PLUs can be assigned to a PLU preset key.

PLU PRESET KEYS WITH ONE PLU 
(Operator setup step 14 = off) 

STORING ONE PLU TO 

A PRESET KEY
1. Enter the unit price or 

recall PLU. (See Figure 7)

2. Press and hold the 
desired preset key, e.g., 
M1, until a long beep 
can be heard. Two short 
beeps indicate that the data has been stored.

CALLING UP PLUs 
WITH PRESET KEYS
1. Place the item on the 

scale. (See Figure 8)

2. Press the corresponding 
preset key, e.g., M1. Unit 
price and price to pay 
are displayed.

3. Remove the item from the scale. All displays return 
to zero.

0 ... 9   

  

0 ... 9  

   

Figure 4

0 ... 9   

M1 

   

Figure 7

0 ... 9   

Figure 5

0 ... 9   

Figure 6

M1

Figure 8
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OPERATION CONTINUED

PLU PRESET KEYS WITH TWO PLUs 
(Factory setting, operator setup step 14 = on) 

STORING TWO PLUs TO A PRESET KEY
1. Enter the unit price or 

recall PLU of the first PLU to 
be assigned to the preset 
key. (See Figure 9)

2. Press and hold the desired 
preset key, e.g., M1, until a 
long beep can be heard. 
Two short beeps indicate 
that the data has been 
stored.

3. Enter the unit price or 
recall PLU of the second 
PLU to be assigned to the 
preset key.

4. Press and hold the desired 
preset key, e.g., M1, until a 
long beep can be heard.

5. Immediately press the desired preset key again, e.g., 
M1. L2 is displayed and two short beeps indicate 
that the data has been stored.

CALLING UP TWO PLUs WITH PRESET KEYS
1. Place the item on the 

scale. (See Figure 10)

2. To call up the first PLU, 
press the corresponding 
preset key once, e.g., 
M1. Unit price and price 
to pay of the first PLU are 
displayed.  

To call up the second PLU, 
press the corresponding 
preset key twice. Unit 
price and price to pay 
of the second PLU are 
displayed.

3. Remove the item from the scale. All displays return 
to zero.

USING TARE
If you know the weight of your containers, you can enter 
the tare weight via the keyboard (so you do not have to 
tare the empty container).

TARING AN EMPTY CONTAINER
1. Place the empty 

container on the scale. 
(See Figure 11)

2. Press the TARE key. The 
weight display is reset to 
0.000 and the NET symbol 
appears. The tare weight 
is displayed in the bottom 
line of the display.

3. Fill the container with the 
goods to be weighed.

4. Carry out pricing as 
described above.

5. Remove the container from  
the scale. All displays return to zero.

KEYBOARD TARE
1. Input the known tare 

value and press the TARE 
key. The input tare value 
is displayed in the bottom 
line of the display and 
the PT cursor is lit. The 
weight display shows the 
negative tare value. 
(See Figure 12)

2. Place the item with 
container or wrapping 
material onto the scale. 

3. Carry out pricing as described above.

4. Remove the item with container or wrapping 
material from the scale. All displays return to zero.

0 ... 9   

M1 

   

0 ... 9   

M1 

M1 

   

Figure 9

 

... 

Figure 11

0 ... 9    

... 

Figure 12

 

 

M1 

M1  M1

Figure 10
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OPERATION CONTINUED

ZEROING
Due to soiling on the weighing pan or unfavorable 
external influences, it is possible that the weight display 
of an unloaded weighing pan may no longer be 0.000. 
In such cases, the scale must be reset to zero. The 
maximum allowed deviation to be compensated by 
zeroing is +/- 2 % of the weighing range.

1. Press the ZERO key.  
(See Figure 13) The weight 
display is set to zero. 

BY-COUNT OPERATION
With the by-count function, you can price non-weighing 
items, e.g., in the bakery department. Pricing can base 
on a deal quantity of, e.g., three pieces.

1. Enter the deal quantity  
(1-99). (See Figure 14)

2. Press the X key to call up 
the by-count function. 
The by-count icon is 
displayed.

3. Enter the price per deal 
quantity.

4. Confirm with the ENTER 
(ON/OFF) key.

5. Enter the number of items 
(1-99). The price to pay is 
displayed.

• The unit price is stored until by-count operation  
is ended. 

• Use the C key to leave by-count operation.

ACCUMULATING
This functionality is only legal in certain regions or, if 
acceptable, if the weighing system is connected to an 
external printer.

1. Place the first item on the 
scale. (See Figure 15)

2. Enter the unit price.

3. Press the ENTER (ON/OFF) 
key. The total price to pay 
and the number of items 
are displayed.

4. Remove the item and 
press the ENTER (ON/OFF) 
key again. The weight 
display is shown.

5. Repeat steps 1 to 4 for 
more items.

6. To finish the transaction, 
press the ENTER (ON/OFF)  
key. The total price to pay 
and the number of items 
is displayed.

7. To clear the total, press 
and hold the C key. The total is cleared.

If a printer is connected, a printout can be generated 
by pressing the ENTER (ON/OFF) key twice. After printing, 
the total is cleared automatically.

CHANGE FUNCTION
The scale is able to calculate the amount of change.

SINGLE ITEM

1. Carry out pricing as 
described in the Free 
Input section on page 
two. (See Figure 16)

2. Press the CHANGE key. 
The total price to pay is 
displayed.

3. Enter the customer's 
payment and press the 
FIX key. The amount of 
change is displayed.

4. Press the C key to return to 
normal weighing mode.

  

kg

kg

Figure 13

... 

 
 

 

... 

 
 

Figure 15

 

x

0 ... 9 

  

0 ... 9 

0 ... 9 

Figure 14

... 

 

0...9   

Figure 16
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OPERATION CONTINUED

CHANGE FUNCTION CONTINUED 

MULTIPLE ITEMS

1. Carry out accumulating 
as described on page 
five. (See Figure 17)

2. When the total is 
displayed, press the 
CHANGE key. The total 
price to pay is displayed.

3. Enter the customer‘s 
payment and press the 
FIX key. The amount of 
change is displayed.

4. Press the C key to finish 
the change function. 

5. Clear total as described on page five.

FIX UNIT PRICE AND/OR TARE
In normal operation, unit price and tare weight – if 
applicable – are cleared when the item is removed 
from the scale. For weighing and pricing, several 
samples of the same PLU, e.g., for prepacking, you can 
fix unit price and/or tare.

FIXING PRICE AND TARE WEIGHT
1. Tare the container. 

2. Place first sample on scale.  
(See Figure 18) 

3. Carry out pricing as 
described on page two. 

4. Press the FIX key.

5. Remove the item from the 
scale. The unit price and 
tare are still displayed.

6. Place the next sample 
on the scale. The price to 
pay is displayed.

7. Remove item from scale.

8. Repeat steps 5 and 6 
for more samples of the 
same unit price and tare.

9. Press the FIX key again to 
clear the unit price and tare. 

• To fix the price only, just begin with step 2. 

• To fix tare weight only, disregard steps 2 and 3.

HOLD FUNCTION
When using the hold function, the price to pay is kept in 
the display when the item is removed from the scale.

1. Place the item on the 
scale. (See Figure 19)

2. Carry out pricing as 
described on page two.

3. Press and hold the HOLD 
(FIX) key until a long 
beep can be heard. 
Weight and unit price are 
cleared, the price to pay 
and "hold" are displayed.

4. When removing the item 
from the scale, the price 
to pay is still displayed.

5. To return to normal 
weighing mode, press 
and hold the HOLD key 
again until a long beep 
can be heard.

WEIGHING WITH 100 G (1/2 LB. / 1/4 LB.) 
PRICE UNIT
For many products, customers are used to a price per 
100 g (1/2 lb. / 1/4 lb.). This function is only available 
if permitted by the national weights and measures 
regulations.

1. Place the item on the  
scale. (See Figure 20)

2. Press the 100 g (1/2 lb. / 1/4 lb.) 
key. The 100 g (1/2 lb. / 1/4 lb.) 
icon is displayed.

3. Enter the unit price per 100 g  
(1/2 lb. / 1/4 lb.). The unit price 
per 100 g (1/2 lb. / 1/4 lb.) 
and the price to pay are 
displayed.

4. Remove the item from the 
scale. All displays return to zero. 

100 g (1/2 lb. / 1/4 lb.) mode stays active until the 100 g  
(1/2 lb. / 1/4 lb.) key is pressed again.

0...9  

... 

 

 

... 

Figure 17

 

0 ... 9 

$

Figure 20

... 

... 

... 

$ LB

$

Figure 18

... 

 

 

$

Figure 19
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SWITCHING WEIGHING UNIT BETWEEN KG. 
AND LB.
This function is only available if permitted by the 
national weights and measures regulations.

1. Carry out pricing as 
described on page two. 
(See Figure 21)

2. Press the UNITS key until a 
long beep can be heard. 
The weight is displayed in 
the second weight unit.

3. Press the UNITS key again 
until a long beep can be 
heard to return to the first 
weight unit.

BACKLIGHT FUNCTION
If the light of the environment is not bright enough to get 
a clear reading from the display, the backlight can be 
switched on.

SWITCHING BACKLIGHT ON/OFF

• Press and hold the C key 
until a long beep can be 
heard. The backlight is 
switched on/off.  
(See Figure 22)

When the scale is not used for 15 seconds, the backlight 
automatically switches off. When a weight is placed 
on the scale or when a key is pressed, the backlight 
switches on again.

TICKET PRINTING
• Ticket printing is not available in all countries.

• For ticket printing, operator setup step 16 must be 
set to "1."

TICKET WITHOUT TAX

For ticket printing without tax, 
operator setup Step 21 must 
be set to "OFF."  

1. Carry out accumulating 
as described on page five.

2. To finish the transaction, 
press the ENTER (ON/OFF) 
key. The total price to pay 
and the number of items are 
displayed. (See Figure 23)

3. If desired, enter the amount of change as described 
in the Change Function section on page five.

4. To initiate printing, press the ENTER (ON/OFF) key twice.

5. Press the C key to cancel the transaction.

TICKET WITH TAX

For ticket printing with tax, operator setup step 21 must 
be set to "ON."

STORING TAX ON A KEY

To store a tax on the keys M9 to M12, operator setup step 
22 must be set to "1."

1. Press and hold one of the 
keys M9 to M12 until a 
long beep can be heard.  
(See Figure 24)

2. Enter tax rate and confirm 
with the ENTER (ON/OFF) 
key, e.g., enter 7.00 for tax 
rate 7%.

PRINTING A TICKET WITH TAX

1. Carry out pricing as 
described on page two.

2. Press the corresponding 
tax key (M9 to M12). 
(See Figure 25)

3. Repeat steps 1 and 2 for 
further items.

4. To finish the transaction, 
press the ENTER (ON/OFF) 
key. The total price to pay 
and the number of items 
are displayed.

OPERATION CONTINUED

... 

  

  

Figure 21

 

Figure 22

... 

 totAL
 5

... 

   

Figure 23

M9 ... M12

0 ... 9

Figure 24

... 

M9 ... M12

... 

totAL
5

... 

Figure 25

Printout example
TickNr 25
2010-10-10  10:10
-----------------------------------------
PLU TEXT
lb (pcs)  $/lb(pcs)  $
-----------------------------------------
PLU 5
 0.110  45.67   5.02
Preset 1
 1.165  4.56   5.31
Non PLU
 5 0.95   4.75
-----------------------------------------
Total 15.08

Cash 20.00
-----------------------------------------
Change 4.92
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TICKET PRINTING CONTINUED

PRINTING A TICKET WITH TAX CONTINUED

5. If desired, enter the amount of change as described 
in the Change Function section on page five.

6. To initiate printing, press the ENTER (ON/OFF) key twice.

7. Press the C key to cancel the transaction.

PRINTING REPORTS

PRINTING SALES REPORT

Press the report button M5 
and confirm with the ENTER 
(ON/OFF) key. (See Figure 26)

The sales report is printed.

When printing is finished, 
you are asked if you want to 
delete the sales report.

PRINTING LOG REPORT

1. Press the report button M5 
twice and confirm with 
the ENTER (ON/OFF) key. 
(See Figure 27)

2. Select the range of 
transactions to be printed 
 
The log report is printed. 
 When printing is finished, you are asked if you want 
to delete the transactions.

LEGAL FOR TRADE
When the scale is used in trade or a legally controlled 
application, it must be set up, verified and sealed in 
accordance with local weights and measures regulations. 
It is the responsibility of the purchaser to ensure that all 
pertinent legal requirements are met. As verification 
requirements vary by jurisdiction, the purchaser should 
contact their local weights and measures office if they 
are not familiar with the requirements.

Verification process must be performed at the place of use.

To prevent access to 
calibration and metrological 
settings, the scale must be 
sealed using a paper seal or 
wire seal. (See Figure 28)

OPERATION CONTINUED

Paper Seal

OHCT

Wire Seal

Figure 28

M5   

DELETE    

Figure 26

M5 M5   

DELETE

    

Figure 27

Printout example
TickNr 25
2010-10-10  10:10
-----------------------------------------
PLU TEXT
lb (pcs)  $/lb(pcs)  $
-----------------------------------------
PLU 5
 0.110  45.67   5.02
Preset 1
 1.165  4.56   5.31
Non PLU
 5 0.95   4.75
-----------------------------------------
Total 15.08
Tax 7.00 % 0.72
Tax 19.00 % 0.85

Cash 20,00
-----------------------------------------
Change 4.92

Sales report example

 Sale Report

 Report number 25

Start time 2010-10-10  20:53
To time 2010-10-16  21:02

Item lb/pcs/time $

By Weight 35.378   323.79
By Count 145   691.56
PLU Sales   923.44
Non PLU   191.91

Sales Total   1115.35
Tax   127.89

Log report example

 Sale Log

 Ticket number 25

2010-10-10  10:10

Item lb/pcs/time $

PLU 5 0.110   5.02
Preset 1 1.165   5.31
Non PLU 5  4.75

-----------------------------------------
Sale Log

 Ticket number 26

2010-10-10  10:13

Item lb/pcs/time $

PLU 3 0.155   15.02
Non PLU 3  2.97
Preset 2 1.855   7.39

-----------------------------------------
...
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SETUP OPERATION

ENTERING OPERATOR SETUP

1. Press and hold the MENU 
(PLU) key until a long beep 
can be heard. SET 1 OP 
is displayed for "Operator 
Setup." (See Figure 29)

2. Press the ENTER (ON/OFF) 
key to enter operator 
configuration. The first 
operator setup step and its 
current setting are displayed.

NAVIGATION IN THE SETUP

SELECTING SETUP STEP

To move to another setup step, 
use the ARROW DOWN (TARE ) 
key or ARROW UP (ZERO) key.  
(See Figure 30)

In the line below, the 
current setting of the step is 
displayed.

CHANGING SETTINGS

To toggle between the 
settings of a setup step, use 
the ENTER (ON/OFF) key.  
(See Figure 31)

When moving to another 
setup step, the selected setting is confirmed.

ENDING SETUP

1. Press the MENU (PLU) key 
to leave operator setup 
steps. (See Figure 32)

2. Press the MENU (PLU) key 
again to leave the setup 
mode. SAVE is displayed.

3. If you do not want to save, 
use the ENTER (ON/OFF) 
key to toggle between 
SAVE and ABORT.

4. Press the MENU (PLU) key 
a third time to return to the  
weighing mode.

EXAMPLE: SETTING DIGITAL FILTER TO LOW 
(Operator Setup Step 8) 
1. Press and hold the MENU 

(PLU ) key until a long beep 
can be heard. SET 1 OP 
is displayed for "Operator 
Setup." (See Figure 33)

2. Press the ENTER (ON/OFF ) 
key to enter operator 
configuration. The first 
operator setup step and 
its current setting are 
displayed.

3. To move to setup step 8, 
press the ARROW DOWN 
(TARE) key repeatedly until 
Step 08 with its current 
setting is displayed.

4. To change the setting of setup step 8, press the 
ENTER (ON/OFF) key repeatedly until the setting is 0.

5. End setup by pressing the MENU (PLU ) key three 
times.

OPERATOR SETUP

  (press and hold)
SEt 1 

OP

StEP 01 
OFF

  
  

Figure 29

StEP 01 

StEP 05 

StEP 02 

StEP 04 

  

  

Figure 30

ON

0 1 2 3

ONOFF

      

Figure 31

  (press and hold)

  
  

   ...     
  

   ...     
  

   0.000 lb

SEt 1 
OP

StEP 01 
OFF

StEP 08
2

StEP 08
0

Figure 33

   

   

   lb

SEt 1 

SAVE

SAVE ABORT

0.000

OP

Figure 32

OPERATOR SETUP OVERVIEW 
Factory settings are indicated in bold print.

# SETTING DESCRIPTION

1 Reset

ON

OFF

Reset operator setup functions to factory settings.

Do not reset operator setup functions.

2 Beeper

ON 
 
OFF

Beep when a key is pressed. 
 
No sound when a key is pressed.
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OPERATOR SETUP CONTINUED

OPERATOR SETUP OVERVIEW CONTINUED 
Factory settings are indicated in bold print.

# SETTING DESCRIPTION

3 Backlighting

ON

OFF

Backlighting on.

Backlighting off.

4 Power Off / Sleep

0

1

2

3

4

5

Both disabled, power off and sleep function.

No sleep function, automatic power off after 30 minutes of non-use.

Sleep function after 5 minutes of non-use, no automatic power off.

Sleep function after 5 minutes of non-use, automatic power off after 30 minutes of non-use.

Sleep function after 15 minutes of non-use, no automatic power off.

Sleep function after 15 minutes of non-use, automatic power off after 30 minutes of non-use.

5 Auto Clear Tare

ON

OFF

Automatic clearing of the tare weight when the load is removed from the platform.

No automatic clearing of the tare weight.

6 Prepack / Fix Mode

ON

OFF

Prepack / fix mode enabled. 

Prepack / fix mode disabled.

7 Auto PLU

ON

OFF

Find PLU as soon as a number is entered.

Find PLU after pressing the PLU key.

8 Digital Filter

0

1

2

Low digital filtering.

Medium digital filtering.

High digital filtering.

9 Charging Function

ON

OFF

Battery charging function enabled.

Battery charging function disabled.

To change charging function, you are asked to enter a password: 55555.

10 Function Keys

0

1

Function keys disabled.

Function keys enabled.

11 PLU

ON

OFF

Storing PLUs enabled.

Storing PLUs disabled.

12 By-Count Operation

ON

OFF

By-count operation enabled.

By-count operation disabled.
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# SETTING DESCRIPTION

13 Two PLUs in One Preset Key

ON

OFF

Two PLUs can be preset in one preset key.

Only one PLU can be preset in a preset key.

14 Communication Port

0

1

RS232

USB

15 Communication Type

0

1

Protocol transfer to a connected computer.

Printout on a connected printer (not available in all countries).

16 Ticket Language (not available in all countries)

0

1

2

3

4

English

French

German

Spanish

Italian

17 RS232 Communication Speed

0

1

2

3

4

5

6

1200 bps

2400 bps

4800 bps

9600 bps

19200 bps

38400 bps

57600 bps

18 Communication Format

0

1

2

3

4

5

6

7

7 data bits, parity even, 1 stop bit

7 data bits, parity odd, 1 stop bit

7 data bits, no parity, 1 stop bit

8 data bits, no parity, 1 stop bit

7 data bits, parity even, 2 stop bits

7 data bits, parity odd, 2 stop bits

7 data bits, no parity, 2 stop bits

8 data bits, no parity, 2 stop bits

OPERATOR SETUP CONTINUED

OPERATOR SETUP OVERVIEW CONTINUED 
Factory settings are indicated in bold print.
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OPERATOR SETUP CONTINUED

OPERATOR SETUP OVERVIEW CONTINUED 
Factory settings are indicated in bold print.

# SETTING DESCRIPTION

19 Price Computing Protocol Type

0

1

2

3

4

5

6

CAS

Avery Berkel

Dialog 06

L2 Mettler Toledo

Anker

Dialog 02/04

NCI Protocol

20 PLU Tare

ON

OFF

Storing unit price and tare weight in the PLU.

Storing unit price only in the PLU.

SETTING DATE AND TIME
1. Press and hold the MENU (PLU) key until a long beep can be heard.  

(See Figure 34)

2. Press the ARROW DOWN (TARE) key repeatedly until SET 05 SETTING is displayed.

3. Press the ENTER (ON/OFF) key to set the year.

4. Use the ARROW DOWN (TARE) key or ARROW UP (ZERO) key to change the year.

5. Repeat steps 3 and 4 to set month, day, hour, minute and second.

6. End setup by pressing the MENU (PLU) key three times.

   0.000 lb

  (press and hold)
SEt 1 

OP

SET 5
SETTING

YEAR

2010

MONTH

1 1

 ...

 ...

 ...

Figure 34
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TROUBLESHOOTING

If the troubleshooting section does not resolve your problem, contact Uline Customer Service at 1-800-295-5510.

OPERATING ISSUE CAUSES RECOMMENDATIONS

E11 RAM error. Contact Uline service team.

E16 ROM error. Contact Uline service team.

E18 EEPROM error. Contact Uline service team.

E34 PLU number too high. Enter PLU Number from 1-99.

No PLU PLU not found. Store PLU.

nnnnnn Overload Reduce load.

uuuuuu RAM error. Re-zero the scale.

If the scale shows an error message, proceed as follows:

1. Turn the scale off and wait for approximately 5 seconds.

2. Turn the scale on.

3. If the error message is still displayed, refer to the error message list. 

MAINTENANCE

WARNING! Disconnect the AC adapter from the 
AC power supply and the balance 
before cleaning.

WARNING! Do not allow liquids to enter the AC 
adapter or the balance.

CLEANING
Use a soft cloth dampened with water and a mild 
detergent.

 
NOTE: Do not use harsh chemicals to clean the 

balance, as the finish may be 
damaged.

1-800-295-5510
uline.com
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800-295-5510
uline.mxOHAUS AVIATOR™ 7000 

BÁSCULA PARA CÓMPUTO 
DE PRECIOS

H-5116

MENSAJES E INDICADORES DE ESTADO DE LA PANTALLA

RESUMEN DE LOS CONTROLES

PANEL DE CONTROL PARTES DEL PANEL DE CONTROL

# DESCRIPCIÓN

1 Información de la Capacidad

2 Pantalla Indicadora de Peso

3 Precio Unitario

4 Precio

5 Tara Predeterminada

6 Indicador de Nivel

7 Teclas de PLU Predeterminadas

8 Teclas de Funciones Avanzadas 

9 Teclado Numérico

10 Teclas de Funciones Básicas

MENSAJE DE 
ESTADO SIGNIFICADO

ZERO La báscula está en el centro de cero.

PT Tara del teclado o tara recuperada del CPU. 

NET
Valor neto (bruto menos tara); existe el botón de 
Tare (Tara).

FIX El precio unitario y/o tara es fijo.

X
La báscula está en modo By-Count  
(De Conteo).

100 g El precio de 100 g está activado.

1/2 El precio de 1/2 lbs. está activado.

1/4 El precio de 1/4 lbs. está activado.

7 8 9 10

2

1

3

4

5

6

Vendor Display Vendor Keyboard

kg
lb

kg
lb

$/kg
$/lb

$

lb $/lb $

2 3 4

Customer Display 

MENSAJE DE 
ESTADO SIGNIFICADO

Add
La báscula está en modo de acumulación; los 
datos existen en la memoria de acumulación.

Total
El precio total mostrado se agrega a la memoria 
de acumulación.

La batería está completamente cargada.

Quedan 2/3 de la batería.

Queda 1/3 de la batería.

Batería a nivel crítico.

 

 

 

 

Pantalla del proveedor Teclado del proveedor

Pantalla del cliente
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CONFIGURACIÓN

FUNCIONAMIENTO

INSERTAR LAS BATERÍAS
1. Asegúrese de que el suministro de electricidad 

externo esté desconectado.

2. Quite la bandeja de pesaje.

3. Quite la cubierta del compartimento de la batería. 
(Vea Diagrama 1)

4. Voltee la báscula y asegúrese de que el interruptor 
de la batería esté en la posición 
correcta.

a. Para baterías recargables  
tipo D: "NiMH" (Vea Diagrama 2)

b.  Para baterías no recargables tipo 
D: "Batería" (Vea Diagrama 2)

NOTA: Las baterías no se incluyen. 

¡ADVERTENCIA! Existe riesgo de explosión 
cuando el interruptor de la batería no 
está colocado en la posición correcta. 
Asegúrese de que el interruptor de la 

batería está en la posición correcta para el 
tipo de batería deseado.

5. Voltee la báscula a su posición normal.

6. Coloque las baterías en el compartimento de forma 
que los polos positivos apunten hacia los resortes. 
Consulte las marcas de los polos en la cubierta y la 
carcasa.

7. Cierre el compartimento de la batería y vuelva a 
colocar la bandeja de pesaje.

CONEXIÓN A LA ALIMENTACIÓN PRINCIPAL
El suministro de electricidad se almacena en un 
compartimento debajo de la báscula para facilitar el 
transporte seguro.

1. Conecte la fuente de alimentación al enchufe 
de conexión de electricidad ubicado en la parte 
inferior de la báscula.

2. Enchufe la fuente de alimentación a un 
tomacorriente debidamente aterrizado.

Battery Compartment
Cover

Diagrama 1

NiMH

Battery

Diagrama 2

ENCENDER/APAGAR LA BÁSCULA
1. Para encender la báscula, presione la tecla ON/OFF 

(Encendido/Apagado).

• Una vez que la báscula está encendida, realiza una 
breve prueba de la pantalla. Todos los segmentos 
y mensajes de estado se iluminan brevemente y se 
muestra la versión del software.

• La báscula está lista cuando aparece la pantalla 
de pesaje.  

2. Para apagar la báscula, presione y mantenga 
presionada la tecla ON/OFF (Encendido/Apagado) 
hasta escuchar un pitido largo.

ENTRADA LIBRE
Puede usar su báscula 
inmediatamente para 
realizar pesajes y vender sin 
configuración previa.

1.  Coloque el artículo 
en la báscula.  
(Vea Diagrama 3)

2.  Ingrese el precio unitario. Se  
muestra el precio a pagar.

3.  Quite el artículo de la báscula. Todas las pantallas 
regresan a cero.

Ingrese el precio unitario como siempre sin el punto 
decimal, pero con todos los números decimales.

0 ... 9   

Diagrama 3

Cubierta del Compartimento 
de la Batería

Batería

NiMH
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CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO

TRABAJAR CON PLU
Puede guardar el precio y/o tara de artículos vendidos 
frecuentemente en la memoria PLU de la báscula y 
recuperarlo más tarde. En la configuración de fábrica,  
el precio unitario y la tara se almacenan como PLU.

CREAR UN PLU
1. Ingrese el precio unitario.

2. Presione y mantenga 
presionada la tecla PLU hasta 
escuchar un pitido largo. 
Se mostrará la letra P en la 
pantalla indicadora  
de peso. (Vea Diagrama 4)

3. Ingrese el código PLU  
entre 1 y 9999.

4. Espere hasta que la báscula emita un pitido doble. 
El PLU queda almacenado y todas las pantallas 
regresan a cero.

• Para guardar el peso de tara en el PLU, tare  
el contenedor correspondiente antes de ingresar  
el precio unitario.

• La báscula puede almacenar hasta 100 PLU. Si la 
memoria está llena y quiere almacenar un nuevo 
PLU, se mostrarán los mensajes Full (Completa) y  
Delete (Borrar). Puede bien sobrescribir un PLU 
determinado o borrar la memoria PLU por completo.

–  Para sobrescribir un PLU existente, presione la tecla  
C y cree un nuevo PLU con el número que desea 
sobrescribir.

–  Presione la tecla ENTER (ON/OFF) para borrar 
completamente la memoria PLU.

RECUPERAR CÓDIGOS PLU
Dependiendo de la configuración del operador establecida 
en el Paso 7, hay dos formas de recuperar un código PLU.

RECUPERACIÓN A TRAVÉS DE LA TECLA PLU  
(Configuración de fábrica, configuración 
del operador establecida en el Paso 7 = 
desactivada)

1. Coloque el artículo en la 
báscula. (Vea Diagrama 5)

2. Ingrese el código PLU 
correspondiente y presione 
la tecla PLU. Se mostrarán el 
precio unitario y el precio a 
pagar.

3. Quite el artículo de la báscula. Todas las pantallas 

regresan a 0.

RECUPERACIÓN DE PLU AUTOMÁTICA
(Configuración del operador establecida en 
el Paso 7 = activada)
1. Coloque el artículo  

en la báscula.  
(Vea Diagrama 6)

2. Ingrese el código PLU 
correspondiente. Se 
recuperará el PLU  
automáticamente. 
Se mostrarán el precio unitario y el precio a pagar.

3. Quite el artículo de la báscula. Todas las pantallas 
regresan a 0.

USAR LAS TECLAS PLU PREDETERMINADAS
Puede almacenar los PLU más importantes en las teclas 
de la zona izquierda del teclado.

Dependiendo de la configuración del operador 
establecida en el paso 14, se pueden asignar uno o 
dos PLU a una tecla PLU predeterminada.

TECLAS PLU PREDETERMINADAS CON UN PLU 
(Configuración del operador establecida en 
el Paso 14 = desactivada) 

ALMACENAR UN PLU EN UNA TECLA 
PREDETERMINADA
1. Ingrese el precio unitario 

o recupere el PLU.  
(Vea Diagrama 7)

2. Presione y mantenga 
presionada la tecla 
predeterminada 
deseada, por ej., M1, 
hasta escuchar un pitido largo. Dos pitidos cortos 
indican que los datos se han almacenado.

RECUPERACIÓN DE 
PLU CON TECLAS 
PREDETERMINADAS
1. Coloque el artículo en la 

báscula. (Vea Diagrama 8)

2. Presione la tecla 
predeterminada correspondiente, por ej., M1. Se 
mostrarán el precio unitario y el precio a pagar.

0 ... 9   

  

0 ... 9  

   

Diagrama 4

0 ... 9   

M1 

   

Diagrama 7

0 ... 9   

Diagrama 5

0 ... 9   

Diagrama 6

M1

Diagrama 8
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CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO
3. Quite el artículo de la báscula. Todas las pantallas 

regresan a cero.

TECLAS PLU PREDETERMINADAS 

CON DOS PLU 
(Configuración del 
operador establecida 
en el Paso 14 = 
activada)

ALMACENAR DOS PLU 
EN UNA TECLA 

PREDETERMINADA
1. Ingrese el precio unitario 

o recupere el PLU del 
primer PLU asignado a 
la tecla predeterminada. 
(Vea Diagrama 9)

2. Presione y mantenga 
presionada la tecla 
predeterminada deseada, por ej., M1, hasta 
escuchar un pitido largo. Dos pitidos cortos indican 
que los datos se han almacenado.

3. Ingrese el precio unitario o recupere el PLU del 
segundo PLU asignado a la tecla predeterminada.

4. Presione y mantenga 
presionada la tecla 
predeterminada 
deseada, por ej., M1, 
hasta escuchar un pitido 
largo.

5. Presione inmediatamente 
al tecla predeterminada 
deseada de nuevo, por 
ej., M1. Se mostrará L2 y 
dos pitidos cortos indican 
que los datos se han 
almacenado.

RECUPERACIÓN DE DOS PLU CON 
TECLAS PREDETERMINADAS
1. Coloque el artículo en la báscula. (Vea Diagrama 10)
2. Para recuperar el primer PLU, presione la tecla 

predeterminada correspondiente una vez, por ej., 
M1. Se mostrarán el precio unitario y el precio a 
pagar del primer PLU.  

Para recuperar el segundo PLU, presione la tecla 
predeterminada correspondiente dos veces. Se 

mostrarán el precio unitario y el precio a pagar del 
segundo PLU.

3. Quite el artículo de la báscula. Todas las pantallas 
regresan a cero.

USAR LA TARA
Si conoce el peso de sus 
contenedores, puede 
ingresar el peso de tara 
usando el teclado (de forma 
que no tenga que tarar el 
contenedor vacío).

TARAR UN 
CONTENEDOR VACÍO
1. Coloque el contenedor 

vacío en la báscula. 
(Vea Diagrama 11)

2. Presione la tecla TARE 
(Tara). La pantalla indicadora de peso se restablece 
a 0.000 y se muestra el símbolo de NET (Neto). El 
peso de tara se muestra en la fila inferior de la 
pantalla.

3. Llene el contenedor con los artículos que desea 
pesar.

4. Establezca los precios tal y como se describe 
anteriormente.

5. Quite el contenedor de 
la báscula. Todas las 
pantallas regresan a cero.

TARA DEL TECLADO
1. Ingrese el valor de tara 

conocido y presione 
la tecla TARE (Tara). El 
valor de tara ingresado 
se muestra en la fila 
inferior de la pantalla y 
se enciende el cursor PT. La pantalla indicadora de 
peso muestra el valor  
de tara negativo.  
(Vea Diagrama 12)

2. Coloque el artículo con el contenedor o material 
de envoltura sobre la báscula. 

3. Establezca los precios tal y como se describe 
anteriormente.

4. Quite el artículo con el contenedor o material 
de envoltura de la báscula. Todas las pantallas 
regresan a cero.

0 ... 9   

M1 

   

0 ... 9   

M1 

M1 

   

Diagrama 9

 

... 

Diagrama 11

0 ... 9    

... 

Diagrama 12

 

 

M1 

M1  M1

Diagrama 10
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CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO

PONER EN CERO
Debido a la suciedad acumulada en la bandeja o 
a influencias externas desfavorables, es posible que 
la pantalla indicadora de peso con una bandeja 
de pesaje no cargada ya no muestre el valor 0.000. 
En tales casos, la báscula debe ponerse en cero. 
La máxima desviación permitida que se puede 
compensar llevando la báscula en cero es +/- 2% del 
rango de pesaje.

1. Presione la tecla ZERO 
(Cero). (Vea Diagrama 13) 
La pantalla indicadora 
de peso se pone en cero. 

FUNCIÓN DE CONTEO
Con la función de conteo, puede poner precio a 
artículos sin pesaje, por ej., del departamento de 
panadería. El precio puede basarse en una cantidad 
deseada de, por ej., tres piezas.

1. Ingrese la cantidad 
deseada (1-99).  
(Vea Diagrama 14)

2. Presione la tecla X para 
activar la función de 
conteo. Se mostrará el 
icono de conteo.

3. Ingrese el precio por 
cantidad deseada.

4. Confirme con la 
tecla ENTER (ON/OFF) 
(Encendido/Apagado).

5. Ingrese el número de artículos (1-99). Se muestra el 
precio a pagar.

• El precio unitario se almacena hasta que se pone 
fin a la función de por conteo. 

• Use la tecla C para salir de la función de conteo.

ACUMULACIÓN
Esta funcionalidad solo es legal en ciertas regiones o, 
en caso de ser aceptable, si el sistema de pesaje está 
conectado a una impresora externa.

1. Coloque el primer  
artículo en la báscula. 
(Vea Diagrama 15)

2. Ingrese el precio unitario.

3. Presione la tecla ENTER 
(ON/OFF) (Encendido/
Apagado). Se mostrarán 
el precio total a pagar y 
el número de artículos.

4. Quite los artículos y presione 
la tecla ENTER (ON/OFF) 
(Encendido/Apagado) 
de nuevo. Se mostrará la 
pantalla indicadora de 
peso.

5. Repita los pasos del 1 al 4 
para más artículos.

6. Para finalizar la 
transacción, presione 
la tecla ENTER (ON/OFF) 
(Encendido/Apagado). Se 
mostrarán el precio total a pagar y el número de 
artículos.

7. Para borrar el total, presione y mantenga 
presionada la tecla C. Se borrará el total.

Si hay una impresora conectada, se puede generar 
una impresión presionando dos veces la tecla ENTER 
(ON/OFF) (Encendido/Apagado). Después de imprimir, 
el total se borrará automáticamente.

FUNCIÓN DE CAMBIO
La báscula es capaz de 
calcular la cantidad de cambio.

ARTÍCULO ÚNICO
1. Establezca los precios tal 

y como se describe en  
la sección Entrada libre 
en la página dos.  
(Vea Diagrama 16)

2. Presione la tecla CHANGE 
(Cambio). Se mostrará el 
precio total a pagar.

3. Ingrese el pago del 
cliente y presione la tecla 
FIX. Se mostrará la cantidad de cambio.

4. Presione la tecla C para regresar al modo de 
pesaje normal.

  

kg

kg

Diagrama 13
... 

 
 

 

... 

 
 

Diagrama 15

 

x

0 ... 9 

  

0 ... 9 

0 ... 9 

Diagrama 14

... 

 

0...9   

Diagrama 16
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CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO

CONTINUACIÓN DE FUNCIÓN DE CAMBIO 

VARIOS ARTÍCULOS

1. Calcule la acumulación 
tal y como se ha descrito 
en la página cinco.  
(Vea Diagrama 17)

2. Cuando se muestre el total, 
presione la tecla CHANGE 
(Cambio). Se mostrará el 
precio total a pagar.

3. Ingrese el pago del 
cliente y presione la 
tecla FIX. Se mostrará la 
cantidad de cambio.

4. Presione la tecla C para 
poner fin a la función de cambio. 

5. Borre el total tal y como se ha descrito en la  
página 18.

FIJAR EL PRECIO UNITARIO Y/O LA TARA
Durante el funcionamiento normal, los valores de 
precio unitario y peso de tara, si son aplicables, se 
borran cuando el artículo se retira de la bandeja. En los 
casos de pesaje y precios, varios ejemplos del mismo 
PLU, por ej., para elementos preempacados, puede 
fijar el precio unitario y/o tara.

FIJAR EL PRECIO Y EL PESO DE TARA
1. Tare el contenedor. 

2. Coloque la primera muestra 
en la báscula. (Vea Diagrama 18) 

3. Establezca los precios tal 
y como se describe en la 
página dos. 

4. Presione la tecla FIX.

5. Quite el artículo de la báscula. 
Todavía se muestran el precio 
unitario y la tara.

6. Coloque la siguiente muestra 
en la báscula. Se muestra el 
precio a pagar.

7. Quite el artículo de la báscula.

8. Repita los pasos 5 y 6 con 
más muestras del mismo 
precio unitario y tara.

9. Presione la tecla FIX de 
nuevo para borrar el precio 
unitario y la tara. 

• Para fijar únicamente el  
precio, simplemente comience por el Paso 2. 

• Para fijar únicamente el peso de tara, ignore  
los Pasos 2 y 3.

FUNCIÓN DE RETENCIÓN
Al usar la función de retención, el precio a pagar se 
mantiene en la pantalla cuando el artículo se quita de 
la báscula.

1. Coloque el artículo en la 
báscula. (Vea Diagrama 19)

2. Establezca los precios tal 
y como se describe en la 
página dos.

3. Presione y mantenga 
presionada la tecla HOLD 
(FIX)  hasta escuchar un 
pitido largo. Se borrarán 
el peso y el precio 
unitario y se mostrarán 
el precio a pagar y la 
palabra "hold" (Retener).

4. Al quitar el artículo de 
la báscula, el precio 
a pagar se seguirá 
mostrando.

5. Para regresar al modo de 
pesaje normal, presione y mantenga presionada 
la tecla HOLD de nuevo hasta escuchar un pitido 
largo.

PESAJE CON UNIDADES DE PRECIO DE 
100 G (1/2 LBS. / 1/4 LBS.)
Para muchos productos, los clientes están 
acostumbrados a precios por 100 g (1/2 lbs. / 1/4 lbs.). 
Esta función solo está disponible si lo permiten las 
normas nacionales de pesos y medidas.

1. Coloque el artículo  
en la báscula.  
(Vea Diagrama 20)

2. Presione la tecla  
100 g (1/2 lbs. / 1/4 lbs.).  
Se mostrará el icono de  
100 g (1/2 lbs. / 1/4 lbs.).

3. Ingrese el precio unitario 
correspondiente a 100 g  
(1/2 lbs. / 1/4 lbs.). Se 
mostrarán el precio  
unitario correspondiente a  
100 g (1/2 lbs. / 1/4 lbs.) y el precio a pagar.

4. Quite el artículo de la báscula. Todas las pantallas 
regresan a cero. 

El modo 100 g (1/2 lbs. / 1/4 lbs.) permanece activo hasta 
que se presiona de nuevo la tecla 100 g (1/2 lbs. / 1/4 lbs.)

0...9  

... 
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ALTERNAR LA UNIDAD DE PESAJE ENTRE  
KG Y LBS.
Esta función solo está disponible si lo permiten  
las normas nacionales de pesos y medidas.

1. Establezca los precios tal 
y como se describe  
en la página dos.  
(Vea Diagrama 21)

2. Presione la tecla UNITS 
(Unidades) hasta escuchar 
un pitido largo. El peso se 
mostrará en la segunda 
unidad de pesaje.

3. Presione de nuevo la tecla 
UNITS (Unidades) hasta 
escuchar un pitido largo 
para regresar a la primera unidad de pesaje.

FUNCIÓN DE RETROILUMINACIÓN
Si la luz ambiental no es lo suficientemente brillante 
como para poder realizar una lectura clara de la 
pantalla, se puede encender la retroiluminación.

ENCENDER/APAGAR LA RETROILUMINACIÓN

• Presione y mantenga 
presionada la tecla C hasta 
escuchar un pitido largo. 
La retroiluminación se 
enciende/apaga. (Vea Diagrama 22)

Cuando la báscula no se usa durante 15 segundos, la 
retroiluminación se apaga automáticamente. Cuando 
se coloca un peso en la báscula o cuando se presiona 
cualquier tecla, la retroiluminación se enciende de nuevo.

IMPRESIÓN DE TICKETS
• La impresión de tickets no está disponible en todos 

los países.

• Para poder imprimir tickets, el Paso 16 de la 
configuración del operador debe estar al "1".

TICKET SIN IMPUESTO
Para poder imprimir tickets 
sin impuesto, el Paso 21 de la 
configuración del operador 
debe estar en "OFF" (Apagada).  

1. Calcule la acumulación 
tal y como se ha descrito 
en la página cinco.

2. Para finalizar la transacción, 
presione la tecla ENTER (ON/
OFF) (Encendido/Apagado). 
Se mostrarán el precio total 
a pagar y el número de 
artículos. (Vea Diagrama 23)

3. Si lo desea, ingrese la cantidad de cambio tal y 
como se describe en la Función de cambio de la 
página cinco.

4. Para iniciar la impresión, presione dos veces la tecla 
ENTER (ON/OFF) (Encendido/Apagado).

5. Presione la tecla C para cancelar la transacción.

TICKET CON IMPUESTO
Para poder imprimir tickets con impuesto, el Paso 21 
de la configuración del operador debe estar en "ON" 
(Encendida).

ALMACENAR EL IMPUESTO EN UNA TECLA
Para almacenar el impuesto en las teclas M9 a M12, la 
configuración del operador Paso 22 debe estar al "1".

1. Presione y mantenga 
presionada una de las 
teclas M9 a M12 hasta 
escuchar un pitido largo.  
(Vea Diagrama 24)

2. Ingrese el valor del 
impuesto y confirme con 
la tecla ENTER(ON/OFF) (Encendido/Apagado). Por 
ej., ingrese 7.00 para un valor de impuesto del 7%.

IMPRESIÓN DE UN TICKET CON IMPUESTO
1. Establezca los precios tal 

y como se describe en la 
página dos.

2. Presione la tecla de IVA 
correspondiente (M9 a 
M12). (Vea Diagrama 25)

3. Repita los pasos 1 y 2 con 
más artículos.

4. Para finalizar la 
transacción, presione 
la tecla ENTER (ON/OFF) 
(Encendido/Apagado). Se 
mostrarán el precio total 
a pagar y el número de 
artículos.

CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO

... 

  

  

Diagrama 21

 

Diagrama 22

... 

 totAL
 5

... 

   

Diagrama 23

M9 ... M12

0 ... 9

Diagrama 24

... 

M9 ... M12

... 

totAL
5

... 

Diagrama 25

Ejemplo de impresión
TickNr 25
2010-10-10  10:10
-----------------------------------------
PLU TEXT
lb (pcs)  $/lb(pcs)  $
-----------------------------------------
PLU 5
 0.110  45.67   5.02
Preset 1
 1.165  4.56   5.31
Non PLU
 5 0.95   4.75
-----------------------------------------
Total 15.08

Cash 20.00
-----------------------------------------
Change 4.92
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Sales report example

 Sale Report

 Report number 25

Start time 2010-10-10  20:53
To time 2010-10-16  21:02

Item lb/pcs/time $

By Weight 35.378   323.79
By Count 145   691.56
PLU Sales   923.44
Non PLU   191.91

Sales Total   1115.35
Tax   127.89

CONTINUACIÓN DE IMPRESIÓN DE TICKETS

CONTINUACIÓN DE IMPRESIÓN DE TICKET CON 
IMPUESTO

5. Si lo desea, ingrese la cantidad de cambio tal y 
como se describe en la Función de cambio de la 
página cinco.

6. Para iniciar la impresión, presione dos veces la tecla 
ENTER (ON/OFF) (Encendido/Apagado).

7. Presione la tecla C para cancelar la transacción.

IMPRESIÓN DE REPORTES

IMPRESIÓN DE REPORTES 
DE VENTAS

Presione el botón de reportes 
M5 y confirme con la tecla 
ENTER(ON/OFF) (Encendido/
Apagado). (Vea Diagrama 26)

Se imprimirá el reporte de 
ventas.

Una vez que la impresión haya finalizado, se le preguntará 
si desea borrar el 
reporte de ventas.

IMPRESIÓN DE REPORTES DE CONTROL

1. Presione dos veces 
el botón de reportes 
M5 y confirme con la 
tecla ENTER (ON/OFF) 
(Encendido/Apagado). 
(Vea Diagrama 27)

2. Seleccione el rango de 
transacciones que desea 
imprimir 
 
Se imprimirá el reporte de control. 
 Una vez que la impresión haya finalizado, se le 
preguntará si desea borrar las transacciones.

LEGAL PARA USO COMERCIAL
Cuando la báscula se utiliza para fines comerciales o 
para una aplicación legalmente controlada, debe ser 
configurada, verificada y sellada de acuerdo con las 
normas locales de pesos y medidas. Es responsabilidad 
del comprador asegurarse de que se cumplan todos los 
requisitos legales pertinentes. Puesto que los requisitos 
de verificación varían en función de la jurisdicción, el 
comprador deberá contactar con su oficina local de pesos 
y medidas si no está familiarizado con estos requisitos.

Se deberá llevar a cabo un proceso de verificación en el 
lugar de uso.

Para evitar el acceso a 
las configuraciones de 
calibración y metrológicas, la 
báscula debe sellarse usando 
un sello de papel o de 
alambre. (Vea Diagrama 28)

CONTINUACIÓN DE FUNCIONAMIENTO

Paper Seal

OHCT

Wire Seal

Diagrama 28

M5   

DELETE    

Diagrama 26

M5 M5   

DELETE

    

Diagrama 27

Log report example

 Sale Log

 Ticket number 25

2010-10-10  10:10

Item lb/pcs/time $

PLU 5 0.110   5.02
Preset 1 1.165   5.31
Non PLU 5  4.75

-----------------------------------------
Sale Log

 Ticket number 26

2010-10-10  10:13

Item lb/pcs/time $

PLU 3 0.155   15.02
Non PLU 3  2.97
Preset 2 1.855   7.39

-----------------------------------------
...

Printout example
TickNr 25
2010-10-10  10:10
-----------------------------------------
PLU TEXT
lb (pcs)  $/lb(pcs)  $
-----------------------------------------
PLU 5
 0.110  45.67   5.02
Preset 1
 1.165  4.56   5.31
Non PLU
 5 0.95   4.75
-----------------------------------------
Total 15.08
Tax 7.00 % 0.72
Tax 19.00 % 0.85

Cash 20,00
-----------------------------------------
Change 4.92

Ejemplo de impresión

Ejemplo de reporte de control

Ejemplo de reporte de ventas

Sello de Papel Sello de 
Alambre
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CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR

ACCEDER A LA CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR

1. Presione y mantenga 
presionada la tecla MENU 
(PLU ) hasta escuchar un 
pitido largo. Se mostrará 
SET 1 OP, que indica   
 "Configuración del operador".  
(Vea Diagrama 29)

2. Presione la tecla ENTER (ON/
OFF ) (Encendido/Apagado) 
para acceder a la configuración del operador. Se 
muestran el primer paso de la configuración del 
operador y su configuración actual.

NAVEGACIÓN POR LA CONFIGURACIÓN

SELECCIONAR EL PASO DE LA CONFIGURACIÓN

Para cambiar a otro paso de 
la configuración, use la tecla 
FLECHA ABAJO (TARE) (Tara) o 
la tecla FLECHA ARRIBA (ZERO) 
(Cero). (Vea Diagrama 30)

En la línea inferior se mostrará 
la configuración actual del paso.

CAMBIAR CONFIGURACIONES

Para alternar entre las 
configuraciones de un paso 
de la configuración, use 
la tecla ENTER (ON/OFF) 
(Encendido/Apagado).  
(Vea Diagrama 31)

Al pasar a otro paso de la configuración, se confirma la 
configuración seleccionada.

FINALIZAR LA CONFIGURACIÓN

1. Presione la tecla MENU 
(PLU) para salir de  
los pasos de la 
configuración del 
operador. (Vea Diagrama 32)

2. Presione la tecla 
MENU (PLU) de nuevo 
para salir del modo 
de configuración. Se 
mostrará la palabra SAVE 
(Guardar) en la pantalla.

3. Si no desea guardar, use 
la tecla ENTER (ON/OFF ) 
(Encendido/Apagado) para alternar entre  
SAVE (Guardar) y ABORT (Abortar).

4. Presione la tecla MENU (PLU) tres veces para 
terminar con la configuración.

EJEMPLO: ESTABLECER UN FILTRO  
DIGITAL BAJO  
(Configuración del operador establecida en  
el Paso 8) 
1. Presione y mantenga 

presionada la tecla MENU 
(PLU) hasta escuchar un 
pitido largo. Se mostrará 
SET 1 OP, que indica  
 "Configuración del operador". 
(Vea Diagrama 33)

2. Presione la tecla ENTER 
(ON/OFF) (Encendido/
Apagado) para acceder 
a la configuración del 
operador. Se muestran 
el primer paso de la 
configuración del operador 
y su configuración actual.

3. Para pasar al paso 8 de 
la configuración, presione la tecla FLECHA ABAJO 
(TARE) (Tara) repetidamente hasta que se muestre 
en la pantalla Step 8 (Paso 8) con su configuración 
actual.

4. Para cambiar la configuración del paso 8, presione 
la tecla ENTER (ON/OFF) (Encendido/Apagado) 
repetidamente hasta que la configuración 
mostrada sea 0.

5. Ponga fin a la configuración presionando la tecla 
MENU (PLU) tres veces.

CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR

(presionar y mantener
presionado)

SEt 1 
OP

StEP 01 
OFF

  
  

Diagrama 29

StEP 01 

StEP 05 

StEP 02 

StEP 04 

  

  

Diagrama 30

ON

0 1 2 3

ONOFF

      

Diagrama 31

(presionar y mantener
presionado)

  
  

   ...     
  

   ...     
  

   0.000 lb

SEt 1 
OP

StEP 01 
OFF

StEP 08
2

StEP 08
0

Diagrama 33

   

   

   lb

SEt 1 

SAVE

SAVE ABORT

0.000

OP

Diagrama 32
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CONTINUACIÓN DE CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR

# CONFIGURACIÓN DESCRIPCIÓN

1 Reiniciar

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Reiniciar las funciones de configuración del operador a las configuraciones de fábrica.

No reiniciar las funciones de configuración del operador.

2 Pitido

ON (Encendido) 
 
OFF (Apagado)

Se escucha un pitido cuando se presiona una tecla. 
 
No se escucha ningún sonido cuando se presiona una tecla.

3 Retroiluminación

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Retroiluminación encendida.

Retroiluminación apagada.

4 Apagado / Hibernar

0

1

2

3

4

5

Ambas funciones desactivadas, apagado e hibernar.

Sin función de hibernación, apagado automático tras 30 minutos sin uso.

Función de hibernación tras 5 minutos sin uso, sin apagado automático.

Función de hibernación tras 5 minutos sin uso, apagado automático tras 30 minutos sin uso.

Función de hibernación tras 15 minutos sin uso, sin apagado automático.

Función de hibernación tras 15 minutos sin uso, apagado automático tras 30 minutos sin uso.

5 Borrar Automáticamente la Tara

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Borrar automáticamente el peso de la tara cuando retira la carga de la plataforma.

Sin borrar automáticamente el peso de la tara.

6 Modo de Preempaque/Fijo

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Modo previo al empaquetado / Fijo activado. 

Modo previo al empaquetado / Fijo desactivado.

7 PLU Automático

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Buscar PLU nada más se ingresa un número.

Buscar PLU después de presionar la tecla PLU.

8 Filtro Digital

0

1

2

Filtro digital bajo.

Filtro digital medio.

Filtro digital alto.

9 Función de Carga

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

La función de carga de batería está activada.

La función de carga de batería está desactivada.

Para cambiar la función de carga, se le pedirá que ingrese una contraseña: 55555.

10 Teclas de Funciones

0

1

Teclas de funciones desactivadas.

Teclas de funciones activadas.

RESUMEN DE LA CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR 
Las configuraciones de fábrica se indican en letra negrita.
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# CONFIGURACIÓN DESCRIPCIÓN

11 PLU

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Almacenamiento de PLU activado.

Almacenamiento de PLU desactivado.

12 Función de Conteo

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Función de conteo activada.

Función de conteo desactivada.

13 Dos PLU en una Tecla Predeterminada

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Se pueden configurar dos PLU en una tecla predeterminada.

Sólo se puede configurar un PLU en una tecla predeterminada.

14 Puerto de Comunicaciones

0

1

RS232

USB

15 Tipo de Comunicación

0

1

Transferencia de protocolo a una computadora conectada.

Impresión en una impresora conectada (no disponible en todos los países).

16 Idioma del Ticket (no disponible en todos los países)

0

1

2

3

4

Inglés

Francés

Alemán

Español

Italiano

17 Velocidad de Comunicación RS232

0

1

2

3

4

5

6

1200 bps

2400 bps

4800 bps

9600 bps

19200 bps

38400 bps

57600 bps

18 Formato de Comunicación

0

1

2

3

4

5

6

7

7 bits de datos, paridad par, 1 bit de parada

7 bits de datos, paridad impar, 1 bit de parada

7 bits de datos, sin paridad, 1 bit de parada

8 bits de datos, sin paridad, 1 bit de parada

7 bits de datos, paridad par, 2 bits de parada

7 bits de datos, paridad impar, 2 bits de parada

7 bits de datos, sin paridad, 2 bits de parada

8 bits de datos, sin paridad, 2 bits de parada

CONTINUACIÓN DE CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR

CONTINUACIÓN DE RESUMEN DE LA CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR 
Las configuraciones de fábrica se indican en letra negrita.



PAGE 25 OF 39 0721 IH-5116

CONTINUACIÓN DE CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR

CONFIGURAR LA FECHA Y LA HORA
1. Presione y mantenga presionada la tecla MENU (PLU) hasta escuchar un pitido 

largo. (Vea Diagrama 34)

2. Presione la tecla FLECHA ABAJO (TARE ) (Tara) repetidamente hasta que se muestre 
en la pantalla SET 05 SETTING.

3. Presione la tecla ENTER (ON/OFF ) (encendido/apagado) para fijar el año.

4. Use la tecla FLECHA ABAJO (TARE ) (Tara) o la tecla FLECHA ARRIBA (ZERO) (Cero) 
para cambiar el año.

5. Repita los pasos 3 y 4 para fijar el mes, día, hora, minuto y segundo.

6. Ponga fin a la configuración presionando la tecla MENU (PLU ) tres veces.

   0.000 lb

SEt 1 
OP

SET 5
SETTING

YEAR

2010

MONTH

1 1

 ...

 ...

 ...

(presionar y mantener
presionado)

Diagrama 34

CONTINUACIÓN DE RESUMEN DE LA CONFIGURACIÓN DEL OPERADOR 
Las configuraciones de fábrica se indican en letra negrita.

# CONFIGURACIÓN DESCRIPCIÓN

19 Tipo de Protocolo de Cómputo de Precios

0

1

2

3

4

5

6

CAS

Avery Berkel

Dialog 06

L2 Mettler Toledo

Anker

Dialog 02/04

NCI Protocol

20 Tara PLU

ON (Encendido)

OFF (Apagado)

Almacenamiento del precio unitario y del peso de tara en el PLU.

Almacenamiento del precio unitario únicamente en el PLU.
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Si la sección de solución de problemas no soluciona su problema, llame a la línea de Servicio a Clientes de Uline al 800-295-5510.

PROBLEMA  
DE FUNCIONAMIENTO CAUSAS RECOMENDACIONES

E11 Error de RAM. Contacte con el equipo de atención al cliente de Uline.

E16 Error de ROM. Contacte con el equipo de atención al cliente de Uline.

E18 Error de EEPROM. Contacte con el equipo de atención al cliente de Uline.

E34 Código PLU demasiado alto. Ingrese un código PLU entre 1-99.

No PLU PLU no encontrado. Almacene el PLU.

nnnnnn Sobrecarga Reduzca la carga.

uuuuuu Error de RAM. Vuelva a poner la báscula en cero.

Si la báscula muestra un mensaje de error, proceda de la siguiente forma:

1. Apague la báscula y espere aproximadamente 5 segundos.

2. Encienda la báscula.

3. Si el mensaje de error sigue apareciendo, consulte la lista de mensajes de error. 

MANTENIMIENTO

¡ADVERTENCIA! Desconecte el adaptador AC 
de la corriente AC local y de la 
báscula antes de efectuar tareas de 

limpieza.

¡ADVERTENCIA! No permita que entren líquidos 
al adaptador AC o a la báscula.

LIMPIEZA
Use un trapo suave humedecido con agua y un 
detergente suave.

 
NOTA: No use químicos potentes para limpiar 

la báscula, ya que podría dañar el 
acabado.

800-295-5510
uline.mx
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1-800-295-5510
uline.comBALANCE CALCULATRICE 

OHAUS AVIATORMC 7000

H-5116

AFFICHAGE DES MESSAGES ET INDICATEURS D'ÉTAT

APERÇU DES COMMANDES

PANNEAU DE COMMANDE

# DESCRIPTION

1 Information sur la capacité

2 Affichage de poids

3 Prix unitaire

4 Prix

5 Tare préréglée

6 Indicateur de niveau

7 Touches PLU préréglées

8 Touches de fonctions avancées 

9 Clavier numérique

10 Touches de fonctions de base

MESSAGE 
D'ÉTAT SIGNIFICATION

ZERO La balance est mise à zéro.

PT
Tare sur le clavier ou tare rappelée par l’unité 
centrale. 

NET
Valeur nette (brute moins tare); il existe une touche 
tare.

FIX Le prix unitaire et/ou la tare est(sont) fixe(s).

X La balance est en mode de calcul à l’unité.

100 g Le prix au 100 g est activé.

1/2 Le prix à la 1/2 lb est activé.

1/4 Le prix au 1/4 lb est activé.

7 8 9 10

2

1

3

4

5

6

Vendor Display Vendor Keyboard

kg
lb

kg
lb

$/kg
$/lb

$

lb $/lb $

2 3 4

Customer Display 

MESSAGE 
D'ÉTAT SIGNIFICATION

Add
La balance est en mode accumulation; des 
données existent dans la mémoire accumulée.

Total
Le prix total affiché est ajouté à la mémoire 
accumulée.

Piles complètement chargées.

2/3 de charge restante.

1/3 de charge restante.

Le niveau des piles devient critique.

 

 

 

 

Affichage vendeur Clavier vendeur

Affichage client

ÉLÉMENTS DU PANNEAU DE COMMANDE
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MISE EN PLACE

FONCTIONNEMENT

INSERTION DES PILES
1. Assurez-vous que l'alimentation externe  

est débranchée.

2. Retirez le plateau de pesage.

3. Retirez le compartiment des piles. (Voir Figure 1)

4. Retournez la balance et assurez-vous que le 
commutateur de piles est réglé à la position 
appropriée.

a. Pour des piles de type D 
rechargeables : « NiMH »  
(Voir Figure 2)

b. Pour des piles de type D  
non rechargeables : « Battery » 
(Voir Figure 2)

REMARQUE : Les piles ne sont pas comprises. 

AVERTISSEMENT! Il y a un risque d'explosion 
lorsque le commutateur de piles n'est 
pas réglé correctement. Assurez-vous 
que le commutateur de piles est à la 

bonne position en fonction du type de piles.

5. Remettre la balance à l'endroit.

6. Placez les piles dans le compartiment afin que  
les pôles positifs soient orientés vers les ressorts. 
Référez-vous aux repères correspondant aux pôles 
sur le couvercle et dans le boîtier.

7. Fermez le compartiment des piles et replacez le 
plateau de pesée sur la balance.

RACCORDEMENT À L'ALIMENTATION   
PRINCIPALE
L'alimentation électrique est rangée dans un 
compartiment sous la balance pour assurer  
le transport en toute sécurité.

1. Raccordez le bloc d'alimentation fourni à la prise 
d’alimentation en dessous de la balance.

2. Branchez le bloc d'alimentation dans une prise de 
courant correctement mise à la terre.

ARRÊT

Battery Compartment
Cover

Figure 1

ALLUMER OU ÉTEINDRE LA BALANCE
1. Pour allumer la balance, appuyez sur la touche  

ON/OFF (marche/arrêt).

• Lorsque la balance est mise en marche, elle 
effectue un court test d'affichage. Tous les segments 
et les messages d'état s'allument brièvement, et la 
version du logiciel est affichée.

• La balance est prête lorsque l'affichage du poids 
apparaît.  

2. Pour éteindre la balance, maintenez la touche  
ON/OFF (marche/arrêt) enfoncée jusqu’à ce qu'un 
long bip se fasse entendre.

ENTRÉE LIBRE
Vous pouvez immédiatement 
utiliser votre balance pour 
peser et vendre sans aucune 
configuration préalable.

1.  Placez l'article sur la 
balance. (Voir Figure 3)

2.  Entrez le prix unitaire. Le  
prix à payer est affiché.

3.  Retirez l'article de la 
balance. Tous les affichages reviennent à zéro.

Entrez le prix unitaire comme d'habitude sans le point 
décimal, mais avec tous les nombres décimaux.

0 ... 9   

Figure 3

Couvercle du 
compartiment des piles

NiMH

Battery

Figure 2

NiMH

Pile
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FONCTIONNEMENT SUITE

UTILISATION DES PLU (UNITÉ LOGIQUE 
PROGRAMMABLE)
Vous pouvez enregistrer le prix et/ou la tare pour les 
marchandises fréquemment vendues dans la mémoire 
PLU de la balance et le/la rappeler plus tard. Dans le 
réglage d'usine, le prix unitaire et la tare sont enregistrés 
dans un PLU.

CRÉER UN PLU
1. Entrez le prix unitaire.

2. Maintenez la touche PLU 
enfoncée jusqu'à ce qu'un 
long bip se fasse entendre.  
P apparaît sur l'affichage  
du poids. (Voir Figure 4)

3. Entrez le numéro PLU  
de 1 à 9 999.

4. Attendez jusqu'à ce que la balance émette deux 
bips. Le PLU est enregistré et tous les affichages 
reviennent à 0.

• Pour enregistrer le poids de tare dans le PLU, tarez 
le contenant correspondant avant d'entrer le prix 
unitaire.

• La balance peut enregistrer 100 PLU. Si la mémoire 
est pleine et que vous voulez enregistrer un nouveau 
PLU, les messages « Full » (pleine) and « Delete » 
(supprimer) sont affichés. Vous pouvez remplacer un 
PLU en particulier ou supprimer toute la mémoire PLU.

–  Pour remplacer un PLU existant, appuyez sur la 
touche C et créez un nouveau PLU avec le numéro 
que voulez remplacer.

–  Pour supprimer toute la mémoire PLU, appuyez sur 
la touche ENTER (ON/OFF).

RAPPELER UN PLU
Selon le réglage de l'étape 7 de la configuration de 
l'opérateur, il existe deux façons de rappeler un PLU.

RAPPELER AVEC LA 
TOUCHE PLU 
(Réglage d'usine, étape 
7 de la configuration de 
l'opérateur = off)

1. Placez l'article sur la 
balance.(Voir Figure 5)

2. Entrez le numéro PLU 
correspondant et appuyez sur la touche PLU. Le prix 
unitaire et le prix à payer sont affichés.

3. Retirez l'article de la balance. Tous les affichages 
reviennent à 0.

RAPPELER UN PLU AUTOMATIQUEMENT

(Réglage de l'étape 7 de la configuration de 
l'opérateur = on)

1. Placez l'article sur la  
balance. (Voir Figure 6)

2. Entrez le numéro PLU 
correspondant. Le PLU est  
rappelé automatiquement. 
Le prix unitaire et le prix à  
payer sont affichés.

3. Retirez l'article de la balance. Tous les affichages 
reviennent à 0.

UTILISATION DES TOUCHES PLU PRÉRÉGLÉES
Vous pouvez enregistrer les PLU les plus importants sur les 
touches de la partie gauche du clavier.

Selon le réglage de l'étape 14 de la configuration de 
l'opérateur, un ou deux PLU peuvent être attribués à une 
touche préréglée PLU.

TOUCHES PLU PRÉRÉGLÉES AVEC UN PLU 
(Réglage de l'étape 14 de la configuration  
de l'opérateur = off) 

ASSOCIER UN PLU 
À UNE TOUCHE 
PRÉRÉGLÉE
1. Entrez le prix unitaire  

ou rappelez le PLU.  
(Voir Figure 7)

2. Maintenez enfoncée la touche préréglée souhaitée, 
p. ex., M1, jusqu'à ce qu'un long bip se fasse 
entendre. Deux courts bips indiquent que les 
données ont été enregistrées.

RAPPELER UN PLU À 
L'AIDE DES TOUCHES 
PRÉRÉGLÉES
1. Placez l'article sur la 

balance. (Voir Figure 8)

2. Appuyez sur la touche 
préréglée correspondante, p. ex., M1. Le prix 
unitaire et le prix à payer sont affichés.

3. Retirez l'article de la balance. Tous les affichages 
reviennent à zéro.
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FONCTIONNEMENT SUITE

TOUCHES PLU PRÉRÉGLÉES AVEC DEUX PLU 
(Réglage d'usine, étape 14 de la 
configuration de l'opérateur = on) 

ASSOCIER DEUX PLU À UNE TOUCHE 
PRÉRÉGLÉE
1. Entrez le prix unitaire 

ou rappelez le PLU du 
premier PLU attribué à la 
touche préréglée.  
(Voir Figure 9)

2. Maintenez enfoncée 
la touche préréglée 
souhaitée, p. ex., M1, 
jusqu'à ce qu'un long bip 
se fasse entendre. Deux 
courts bips indiquent 
que les données ont été 
enregistrées.

3. Entrez le prix unitaire 
ou rappelez le PLU du 
deuxième PLU associé à 
la touche préréglée.

4. Maintenez enfoncée la touche préréglée souhaitée, p. 
ex., M1, jusqu’à ce qu'un long bip se fasse entendre.

5. Appuyez immédiatement sur la touche préréglée 
souhaitée, p. ex., M1. L2 est affiché et deux courts 
bips indiquent que les données ont été enregistrées.

RAPPELER DEUX PLU À L'AIDE DES 
TOUCHES PRÉRÉGLÉES
1. Placez l'article sur la 

balance. (Voir figure 10)

2. Pour rappeler le premier 
PLU, appuyez une fois 
sur la touche préréglée 
correspondante, p. ex., 
M1. Le prix unitaire et le 
prix à payer du premier 

PLU sont affichés. Pour 

rappeler le deuxième 

PLU, appuyez sur la 
touche préréglée 
correspondante à 
deux reprises. Le prix unitaire et le prix à payer du 
deuxième PLU sont affichés.

3. Retirez l'article de la balance. Tous les affichages 
reviennent à zéro.

UTILISATION DE LA TARE
Si vous connaissez le poids de vos contenants, vous 
pouvez entrer la tare à l'aide du clavier (vous n'aurez 
donc pas à tarer le contenant vide).

TARER UN CONTENANT VIDE
1. Placez le contenant  

vide sur la balance.  
(Voir Figure 11)

2. Appuyez sur la touche 
TARE. L'affichage du poids 
est réinitialisé à 0.000 et 
le symbole NET apparaît. 
La tare est affichée sur la 
ligne inférieure de l'écran.

3. Remplissez le contenant 
avec les marchandises à 
peser.

4. Déterminez le prix comme 
décrit ci-dessus.

5. Retirez le contenant de la balance. Tous les 
affichages reviennent à zéro.

TARE DU CLAVIER
1. Entrez la valeur de tare 

connue et appuyez sur 
la touche TARE. La tare 
entrée est affichée sur la 
ligne inférieure de l'écran 
et le curseur PT est allumé. 
L'affichage du poids 
montre la valeur de tare 
négative. (Voir Figure 12)

2. Placez l'article avec le 
contenant ou le matériel 
d'emballage sur la 
balance. 

3. Déterminez le prix comme décrit ci-dessus.

4. Retirez l'article avec le contenant ou le matériel 
d'emballage de la balance. Tous les affichages 
reviennent à zéro.
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FONCTIONNEMENT SUITE

RÉINITIALISATION
En raison de la souillure accumulée sur le plateau 
de pesage ou de facteurs extérieurs défavorables, il 
est possible que l'affichage du poids du plateau de 
pesage déchargé ne soit plus à 0.000. En pareil cas, la 
balance doit être réinitialisée. L'écart maximal autorisé 
devant être compensé par la réinitialisation est de +/- 
2 % de la plage de pesage.

1. Appuyez sur la touche 
ZERO. (Voir Figure 13) 
L'affichage du poids est 
réinitialisé. 

CALCUL À L'UNITÉ
Avec la fonction de calcul à l'unité, vous pouvez 
calculer le prix des articles hors pesage, par exemple, 
les produits de boulangerie. Le prix peut être calculé en 
fonction de la quantité de la transaction, par exemple, 
trois morceaux.

1. Entrez la quantité de la 
transaction (de 1 à 99). 
(Voir Figure 14)

2. Appuyez sur la touche X 
pour rappeler la fonction 
de calcul à l'unité. 
L'icône de calcul à l'unité 
s'affiche.

3. Entrez le prix par quantité 
de la transaction.

4. Appuyez sur la touche 
ENTER (ON/OFF) pour 
valider.

5. Entrez le nombre d'articles  
(de 1 à 99). Le prix à payer est affiché.

• Le prix unitaire est enregistré jusqu’à ce que le  
calcul à l'unité soit effectué. 

• Appuyez sur la touche C pour quitter le calcul à 
l'unité.

ACCUMULATION
Cette fonctionnalité est légale dans certaines régions 
seulement ou, lorsqu'autorisée, si le système de pesage 
est raccordé à une imprimante externe.

1. Placez le premier article 
sur la balance.  
(Voir Figure 15)

2. Entrez le prix unitaire.

3. Appuyez sur la touche 
ENTER (ON/OFF). Le prix 
total à payer et le nombre 
d’articles sont affichés.

4. Retirez l'article et appuyez 
de nouveau sur la touche 
ENTER (ON/OFF). Le poids 
est affiché.

5. Répétez les étapes 1 à 4 
pour les autres articles.

6. Pour terminer la transaction, 
appuyez sur la touche 
ENTER (ON/OFF). Le prix 
total à payer et le nombre 
d’articles sont affichés.

7. Pour effacer le total, maintenez la touche C 
enfoncée. Le total est effacé.

Si une imprimante est branchée, vous pouvez 
imprimer en appuyant sur la touche ENTER (ON/OFF)  
à deux reprises. Après l'impression, le total est effacé 
automatiquement.

FONCTION DE MONNAIE À RENDRE
La balance est capable de calculer le montant de la 
monnaie à rendre.

UN SEUL ARTICLE

1. Déterminez le prix comme 
décrit à la page 28 de la 
section Entrée libre.  
(Voir Figure 16)

2. Appuyez sur la touche 
CHANGE. Le prix total à    
payer est affiché.

3. Entrez le paiement du client 
et appuyez sur la touche FIX. 
Le montant de la monnaie à 
rendre est affiché.

4. Appuyez sur la touche C 
pour revenir au mode de 
pesage normal.

  

kg

kg
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FONCTIONNEMENT SUITE

FONCTION DE MONNAIE À RENDRE SUITE 

PLUSIEURS ARTICLES
1. Effectuez une 

accumulation comme 
décrit à la page 31.  
(Voir Figure 17)

2. Lorsque le total est 
affiché, appuyez sur la 
touche CHANGE. Le prix 
total à payer est affiché.

3. Entrez le paiement du 
client et appuyez sur la 
touche FIX. Le montant 
de la monnaie à rendre est affiché.

4. Appuyez sur la touche C pour terminer la fonction 
de variation. 

5. Effacez le total comme décrit à la page 31.

FIXER LE PRIX UNITAIRE ET/OU LA TARE
En fonctionnement normal, le prix unitaire et la tare – le 
cas échéant – sont effacés lorsque l'article est retiré de 
la balance. Pour le pesage et la fixation des prix de 
plusieurs échantillons du même PLU, par exemple, pour le 
préemballage, vous pouvez fixer le prix unitaire et/ou la tare.

FIXATION DU PRIX ET TARE
1. Tarez le contenant. 

2. Placez le premier 
échantillon sur la balance.  
(Voir Figure 18) 

3. Déterminez le prix comme 
décrit à la page 28. 

4. Appuyez sur la touche FIX.

5. Retirez l'article de la 
balance. Le prix unitaire 
et la tare sont encore 
affichés.

6. Placez l'échantillon 
suivant sur la balance. Le 
prix à payer est affiché.

7. Retirez l'article de la 
balance.

8. Répétez les étapes 5 et 6 
pour d'autres échantillons 
ayant les mêmes valeurs 
de prix unitaire et de tare.

9. Appuyez de nouveau sur la touche FIX pour effacer 
le prix unitaire et la tare. 

• Pour fixer uniquement le prix, commencez par l'étape 2. 

• Pour fixer uniquement la tare, ignorez les étapes 2 et 3.

FONCTION « HOLD » (GARDER)
Quand vous utilisez la fonction « hold », le prix à payer 
reste à l'écran lorsque l'article est retiré de la balance.

1. Placez l'article sur la balance. (Voir figure 19)

2. Déterminez le prix comme 
décrit à la page 28.

3. Maintenez la touche 
HOLD (FIX) enfoncée 
jusqu'à ce qu'un long 
bip se fasse entendre. Le 
poids et le prix unitaire 
sont effacés, le prix à 
payer et « hold » sont 
affichés.

4. Lorsque vous retirez 
l'article de la balance, le 
prix à payer est encore 
affiché.

5. Pour revenir en mode 
de pesage normal, 
maintenez de nouveau la 
touche HOLD enfoncée 
jusqu’à ce qu’un long bip se fasse entendre.

PESAGE AVEC PRIX UNITAIRE AU 100 G 
(1/2 LB / 1/4 LB)
Pour de nombreux produits, les clients sont habitués 
à un prix par 100 g (1/2 lb / 1/4 lb). Cette fonction 
est accessible uniquement si elle est conforme aux 
règlements nationaux sur les poids et mesures.

1. Placez l'article sur la  
balance. (Voir figure 20)

2. Appuyez sur la touche  
100 g (1/2 lb / 1/4 lb). L'icône 
100 g (1/2 lb / 1/4 lb) est 
affiché.

3. Entrez le prix unitaire  
par 100 g (1/2 lb / 1/4 lb).  
Le prix unitaire par  
100 g (1/2 lb / 1/4 lb) et le  
prix à payer sont affichés.

4. Retirez l'article de la balance. Tous les affichages 
reviennent à zéro. 

Le mode 100 g (1/2 lb / 1/4 lb) reste actif jusqu'à ce 
que la touche 100 g (1/2 lb / 1/4 lb) soit enfoncée de 
nouveau.
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CHANGEMENT DE L'UNITÉ DE PESAGE 
(KG OU LB)
Cette fonction est accessible uniquement si elle est 
conforme aux règlements nationaux sur les poids et mesures.

1. Déterminez le prix comme 
décrit à la page 28. 
(Voir Figure 21)

2. Appuyez sur la touche 
UNITS jusqu'à ce qu'un 
long bip se fasse 
entendre. Le poids est 
affiché dans la seconde 
unité de poids.

3. Appuyez de nouveau sur 
la touche UNITS jusqu'à ce 
qu'un long bip se fasse entendre pour revenir à la 
première unité de poids.

FONCTION DE RÉTROÉCLAIRAGE
Si la luminosité ambiante n'éclaire pas suffisamment 
pour obtenir une lecture claire de l'écran, le 
rétroéclairage peut être activé.

ACTIVER/DÉSACTIVER LE RÉTROÉCLAIRAGE

• Maintenez la touche C 
enfoncée jusqu'à ce 
qu'un long bip se fasse 
entendre. Le rétroéclairage 
est activé/désactivé. (Voir Figure 22)

Lorsque la balance n'est pas utilisée pendant 
15 secondes, le rétroéclairage se désactive 
automatiquement. Lorsqu'un poids est placé sur 
la balance ou lorsqu'une touche est appuyée, le 
rétroéclairage se réactive.

IMPRESSION DE REÇU
• L'impression de reçus n'est pas offerte dans tous les pays.

• Pour l'impression de reçus, le réglage de l'étape 16 de la 
configuration de l'opérateur doit être ajusté à « 1 ».

REÇU SANS TAXE
Pour l'impression de reçus sans 
taxe, le réglage de l'étape 21 
de la configuration de l'opérateur 
doit être ajusté à « OFF ».  

1. Effectuez une 
accumulation comme 
décrit à la page 31.

2. Pour terminer la transaction, 
appuyez sur la touche ENTER 
(ON/OFF). Le prix total à 
payer et le nombre d'articles 
sont affichés. (Voir Figure 23)

3. Si vous le souhaitez, entrez le montant de la 
monnaie à rendre comme décrit dans la section 
Fonction de monnaie à rendre à la page 31.

4. Pour lancer l'impression, appuyez sur la touche 
ENTER (ON/OFF) à deux reprises.

5. Appuyez sur la touche C pour annuler la transaction.

REÇU AVEC TAXE

Pour l'impression de reçus avec taxe, le réglage de 
l'étape 21 de la configuration de l'opérateur doit être 
ajusté à « ON ».

ENREGISTRER UNE TAXE SUR UNE TOUCHE
Pour enregistrer une taxe sur les touches M9 à M12, 
le réglage de l'étape 22 de la configuration de 
l'opérateur doit être ajusté à « 1 ».

1. Maintenez une des 
touches M9 à M12 
enfoncée jusqu'à ce 
qu'un long bip se fasse 
entendre. (Voir Figure 24)

2. Entrez le taux de taxe et 
validez avec la touche 
ENTER (ON/OFF). Par 
exemple, entrez 7.00 pour un taux de taxe de 7 %.

IMPRESSION D'UN REÇU 
AVEC TAXE
1. Déterminez le prix comme 

décrit à la page 28.

2. Appuyez sur la touche  
de taxe correspondante  
(M9 à M12). (Voir Figure 25)

3. Répétez les étapes 1 et 2 
pour de nouveaux articles.

4. Pour terminer la transaction, 
appuyez sur la touche 
ENTER (ON/OFF). Le prix 
total à payer et le nombre 
d'articles sont affichés.

FONCTIONNEMENT SUITE

... 
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Figure 25

Exemple de reçu imprimé
TickNr 25
2010-10-10  10:10
-----------------------------------------
PLU TEXT
lb (pcs) $/lb(pcs) $
-----------------------------------------
PLU 5
 0.110 45.67  5.02
Preset 1
 1.165 4.56  5.31
Non PLU
 5 0.95  4.75
-----------------------------------------
Total 15.08

Cash 20.00
-----------------------------------------
Change 4.92
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IMPRESSION DE REÇUS SUITE

IMPRESSION D'UN REÇU AVEC TAXE SUITE

5. Si vous le souhaitez, entrez le montant de la 
monnaie à rendre comme décrit dans la section 
Fonction de variation à la page 31.

6. Pour lancer l'impression, appuyez sur la touche ENTER 
(ON/OFF) à deux reprises.

7. Appuyez sur la touche C pour annuler la transaction.

IMPRESSION DE RAPPORTS

IMPRESSION DU RAPPORT DES VENTES

Appuyez sur la touche de rapports M5 et validez avec 
la touche ENTER (ON/OFF). 
(Voir figure 26)

Le rapport des ventes 
s'imprime.

Lorsque l'impression 
est terminée, on vous 
demandera si vous souhaitez 
supprimer le rapport des ventes.

IMPRESSION DU RAPPORT D'ENTRÉES

1. Appuyez sur la touche 
de rapports M5 à deux 
reprises et validez avec 
la touche ENTER (ON/OFF). 
(Voir figure 27)

2. Sélectionnez la plage de 
transactions à imprimer. 

Le rapport d'entrées s'imprime. 

Lorsque l'impression est terminée, on vous 
demandera si vous souhaitez supprimer les 
transactions. 

AUTORISER À DES FINS COMMERCIALES
Lorsque la balance est utilisée à des fins commerciales 
ou pour une utilisation sous contrôle juridique, elle 
doit être installée, vérifiée et scellée conformément 
aux réglementations locales sur les poids et mesures. 
Il est de la responsabilité de l'acquéreur de s'assurer 
que toutes les exigences juridiques applicables sont 
respectées. Comme les exigences de vérification varient 
en fonction du territoire, l'acheteur doit communiquer 
avec le bureau local de vérification des poids et 
mesures s'il n'est pas familier avec les exigences.

Le processus de vérification doit être effectué sur le lieu 
d'utilisation.

Pour empêcher l'accès aux 
réglages d'étalonnage et 
métrologiques, la balance 
doit être scellée à l'aide 
d'un scellé de papier ou un 
scellé de fil. (Voir figure 28)

FONCTIONNEMENT SUITE

M5   

DELETE    

Figure 26

M5 M5   

DELETE

    

Figure 27

Printout example
TickNr 25
2010-10-10  10:10
-----------------------------------------
PLU TEXT
lb (pcs)  $/lb(pcs)  $
-----------------------------------------
PLU 5
 0.110  45.67   5.02
Preset 1
 1.165  4.56   5.31
Non PLU
 5 0.95   4.75
-----------------------------------------
Total 15.08
Tax 7.00 % 0.72
Tax 19.00 % 0.85

Cash 20,00
-----------------------------------------
Change 4.92

Exemple de reçu imprimé

Log report example

 Sale Log

 Ticket number 25

2010-10-10  10:10

Item lb/pcs/time $

PLU 5 0.110   5.02
Preset 1 1.165   5.31
Non PLU 5  4.75

-----------------------------------------
Sale Log

 Ticket number 26

2010-10-10  10:13

Item lb/pcs/time $

PLU 3 0.155   15.02
Non PLU 3  2.97
Preset 2 1.855   7.39

-----------------------------------------
...

Exemple de rapport d'entrées

Sales report example

 Sale Report

 Report number 25

Start time 2010-10-10  20:53
To time 2010-10-16  21:02

Item lb/pcs/time $

By Weight 35.378   323.79
By Count 145   691.56
PLU Sales   923.44
Non PLU   191.91

Sales Total   1115.35
Tax   127.89

Exemple de rapport des ventes

Paper Seal

OHCT

Wire Seal

Figure 28

Scellé de papier Scellé de fil
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UTILISATION DE LA CONFIGURATION

ACCÉDER À LA CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR

1. Maintenez la touche MENU 
(PLU) enfoncée jusqu'à ce 
qu'un long bip se fasse 
entendre. SET 1 OP est 
affiché pour « Operator 
Setup. » (Configuration de 
l'opérateur) (Voir Figure 29)

2. Appuyez sur la touche  
ENTER (ON/OFF ) pour 
accéder à la configuration de l'opérateur. La 
première étape de configuration de l'opérateur et 
son réglage actuel sont affichés.

PARCOURIR LA CONFIGURATION

SÉLECTION DE L'ÉTAPE DE CONFIGURATION

Pour passer à une autre 
étape de configuration, 
utilisez la touche FLÈCHE VERS 
LE BAS (TARE) ou la touche 
FLÈCHE VERS LE HAUT (ZERO).  
(Voir Figure 30)

Le réglage actuel de l'étape est  
affiché sur la ligne inférieure.

MODIFICATION DES RÉGLAGES

Pour basculer entre les 
réglages d'une étape de 
configuration, utilisez la 
touche ENTER (ON/OFF ).  
(Voir Figure 31)

Lorsque vous passez à une 
autre étape de configuration,  
le réglage sélectionné est confirmé.

QUITTER LA CONFIGURATION

1. Appuyez sur la touche 
MENU (PLU ) pour 
quitter les étapes 
de configuration de 
l'opérateur. (Voir figure 32)

2. Appuyez de nouveau 
sur la touche MENU (PLU) 
pour quitter le mode 
de configuration. SAVE 
(enregistrer) est affiché.

3. Si vous ne souhaitez pas 
enregistrer, utilisez la 
touche ENTER (ON/OFF ) 
pour alterner entre SAVE 
(enregistrer) et ABORT (annuler).

4. Appuyez sur la touche MENU (PLU ) une troisième fois 
pour revenir au mode de pesage.

EXEMPLE: RÉGLAGE DU FILTRE NUMÉRIQUE 
À LOW (BAS)  
(Étape 8 de la configuration de l'opérateur) 
1. Maintenez la touche MENU 

(PLU) enfoncée jusqu’à ce 
qu’un long bip se fasse 
entendre. SET 1 OP est 
affiché pour « Operator 
Setup. » (Configuration de 
l'opérateur) (Voir Figure 33)

2. Appuyez sur la touche 
ENTER (ON/OFF) 
pour accéder à la 
configuration de 
l'opérateur. La première 
étape de configuration de 
l'opérateur et son réglage 
actuel sont affichés.

3. Pour passer à l'étape 8 de la configuration, appuyez 
sur la touche FLÈCHE VERS LE BAS (TARE) à plusieurs 
reprises jusqu'à ce que Step 08 (étape 8) avec son 
réglage actuel soit affiché.

4. Pour changer le réglage de l'étape 8 de la 
configuration, appuyez sur la touche ENTER  
(ON/OFF) à plusieurs reprises jusqu’à ce que  
le réglage soit 0.

5. Quittez la configuration en appuyant sur la touche 
MENU (PLU ) à trois reprises.

CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR

(maintenez enfoncée)

SEt 1 
OP

StEP 01 
OFF

  
  

Figure 29
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CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR SUITE

APERÇU DE LA CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR 
Les réglages d'usine sont indiqués en caractères gras.

# RÉGLAGE DESCRIPTION

1 Réinitialiser

ON (marche)

OFF (arrêt)

Réinitialise les fonctions de configuration de l'opérateur aux réglages d'usine.

Ne réinitialise pas les fonctions de configuration de l'opérateur.

2 Avertisseur sonore

ON 
 
OFF

Émet un bip lorsqu'une touche est enfoncée. 
 
Aucun son lorsqu'une touche est enfoncée.

3 Rétroéclairage

ON (marche)

OFF (arrêt)

Rétroéclairage activé.

Rétroéclairage désactivé.

4 Arrêt/mode veille

0

1

2

3

4

5

La fonction arrêt et le mode veille sont désactivés.

Aucun mode veille, arrêt automatique après 30 minutes d'inactivité.

Mode veille après 5 minutes d'inactivité, aucun arrêt automatique.

Mode veille après 5 minutes d'inactivité, arrêt automatique après 30 minutes d'inactivité.

Mode veille après 15 minutes d'inactivité, aucun arrêt automatique.

Mode veille après 15 minutes d'inactivité, arrêt automatique après 30 minutes d'inactivité.

5 Effacement automatique de la tare

ON (marche)

OFF (arrêt)

Effacement automatique de la tare lorsque la charge est enlevée de la plateforme.

Pas d'effacement automatique de la tare.

6 Mode préemballé (Fix)

ON (marche)

OFF (arrêt)

Mode préemballé (Fix) activé. 

Mode préemballé (Fix) désactivé.

7 Auto PLU

ON (marche)

OFF (arrêt)

Trouve le PLU dès qu’un numéro en entré.

Trouve le PLU après avoir appuyé sur la touche PLU.

8 Filtre numérique

0

1

2

Filtre numérique bas.

Filtre numérique moyen.

Filtre numérique élevé.

9 Fonction de chargement

ON (marche)

OFF (arrêt)

Fonction de chargement des piles activée.

Fonction de chargement des piles désactivée.

Pour changer la fonction de chargement, un mot de passe vous sera demandé : 55555.

10 Touches de fonction

0

1

Touches de fonction désactivées.

Touches de fonction activées.
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# RÉGLAGE DESCRIPTION

11 PLU

ON (marche)

OFF (arrêt)

Enregistrement des PLU activé.

Enregistrement des PLU désactivé.

12 Calcul à l'unité

ON (marche)

OFF (arrêt)

Calcul à l'unité activé.

Calcul à l'unité désactivé.

13 Deux PLU attribués à une touche préréglée

ON (marche)

OFF (arrêt)

Deux PLU peuvent être attribués à une touche préréglée.

Un seul PLU peut être attribué à une touche préréglée.

14 Port de communication

0

1

RS232

USB

15 Type de communication

0

1

Transfert de protocole à un ordinateur branché.

Impression sur une imprimante branchée (non offerte dans tous les pays).

16 Langage du reçu (non offerte dans tous les pays)

0

1

2

3

4

Anglais

Français

Allemand

Espagnol

Italien

17 Vitesse de communication RS232

0

1

2

3

4

5

6

1 200 bps

2 400 bps

4 800 bps

9 600 bps

19 200 bps

38 400 bps

57 600 bps

18 Format de communication

0

1

2

3

4

5

6

7

7 bits de données, parité paire, 1 bit d'arrêt

7 bits de données, parité impaire, 1 bit d'arrêt

7 bits de données, aucune parité, 1 bit d'arrêt

8 bits de données, aucune parité, 1 bit d'arrêt

7 bits de données, parité paire, 2 bits d'arrêt

7 bits de données, parité impaire, 2 bits d'arrêt

7 bits de données, aucune parité, 2 bits d'arrêt

8 bits de données, aucune parité, 2 bits d'arrêt

CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR SUITE

APERÇU DE LA CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR SUITE 
Les réglages d'usine sont indiqués en caractères gras.
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CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR SUITE

APERÇU DE LA CONFIGURATION DE L'OPÉRATEUR SUITE 
Les réglages d'usine sont indiqués en caractères gras.

# RÉGLAGE DESCRIPTION

19 Type de protocole de la calculatrice

0

1

2

3

4

5

6

CAS

Avery Berkel

Dialog 06

L2 Mettler Toledo

Anker

Dialog 02/04

NCI Protocol

20 Tare PLU

ON (marche)

OFF (arrêt)

Enregistrer le prix unitaire et la tare dans le PLU.

Enregistrer uniquement le prix unitaire dans le PLU.

RÉGLAGE DE LA DATE ET DE L'HEURE
1. Maintenez la touche MENU (PLU) enfoncée jusqu'à ce qu'un long bip se fasse 

entendre. (Voir figure 34)

2. Appuyez sur la touche FLÈCHE VERS LE BAS (TARE) à plusieurs reprises jusqu'à ce 
que SET 05 SETTING soit affiché.

3. Appuyez sur la touche ENTER (ON/OFF) pour régler l'année.

4. Utilisez la touche FLÈCHE VERS LE BAS (TARE) ou la touche FLÈCHE VERS LE HAUT (ZERO) 
pour changer l'année.

5. Répétez les étapes 3 et 4 pour régler le mois, le jour, l'heure, les minutes et les 
secondes.

6. Quittez la configuration en appuyant sur la touche MENU (PLU) à trois reprises.

   0.000 lb

SEt 1 
OP

SET 5
SETTING

YEAR

2010

MONTH

1 1

 ...

 ...

 ...

(maintenez enfoncée)

Figure 34
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DÉPANNAGE

Si la section Dépannage ne résout pas votre problème, communiquez avec le service à la clientèle de Uline au 1 800 295-5510.

PROBLÈME CAUSES RECOMMANDATIONS

E11 Erreur RAM. Communiquez avec le service à la clientèle de Uline.

E16 Erreur ROM. Communiquez avec le service à la clientèle de Uline.

E18 Erreur EEPROM. Communiquez avec le service à la clientèle de Uline.

E34 Le numéro PLU est trop élevé. Entrez un numéro PLU de 1 à 99.

Aucun PLU PLU non trouvé. Enregistrer le PLU.

nnnnnnn Surcharge Diminuez la charge.

uuuuuu Erreur RAM. Réinitialisez la balance.

Si la balance affiche un message d'erreur, procédez comme suit :

1. Éteignez la balance et attendez environ 5 secondes.

2. Allumez la balance.

3. Si le message d'erreur est toujours affiché, reportez-vous à la liste des messages d'erreur. 

ENTRETIEN

AVERTISSEMENT! Débranchez l'adaptateur CA 
de l'alimentation CA et de la balance 
avant toute opération de nettoyage.

AVERTISSEMENT! Ne laissez pénétrer aucun 
liquide dans l'adaptateur CA ou la 
balance.

NETTOYAGE
Utilisez un chiffon doux légèrement imbibé d'eau et de 
détergent doux.

 
REMARQUE : N'utilisez pas de produits chimiques 

forts pour nettoyer la balance afin de 
ne pas endommager la finition.

ARRÊT

ARRÊT

1-800-295-5510
uline.com


